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Своє и чужо 

Тиждень тому українці відзначили Шевченко- 
ві дні, в які ми перебуваємо, мабуть, найближ- 
че до цього найбільшого українця та, зокрема, 
до його безсмертних заповітів. Одним з них Ко- 
бзар закликав: “Учітеся, брати мої! Думайте, чи- 
тайте, і чужому научайтесь, - свого не цурай- 
тесь.” У зв’язку з цим, поміркуймо, наскільки 
свідомо користаємо з цієї мудрої поради. Тобто, 
чи вчимося, думаємо, читаємо та чи, чужого 
навчаючись, свого не цураємося. 

Вчимося. На жаль — далеко не завжди на 
власних помилках. Думаємо. На сором, часто 
думки наші кружляють виключно над найдріб’яз- 
ковішим особистим. Читаємо. На подив — урив- 
ками та лише у ті марні крихти часу, що їх зали- 
шають нам шалені ритми сьогодення. Навчає- 
мося чужого. На лихо — переважно не того, що 
може прислужитися нашому народові. Не цу- 
раємося свого. На ганьбу, вперто не цураємося 
саме того зі свого, що так багато разів у не най- 
кращому світлі виставляло нас перед світом. 
Про все це, зрештою, писано-переписано тонни то- 
мів, і тому якраз нині цієї теми не розвиватиме- 
мо, а погомонимо про інше. 

Дехто, хибно сприйнявши (а скоріше всього, 
взагалі не усвідомивши) Шевченкову науку про 
чуже й своє, зачувши, що, скажімо, в телефо- 
нічній розмові ми переходимо на мову нашого 
співбесідника, копилить губу й жовчно та не без 
показного патріотизму бурмоче щось про почут- 
тя меншевартости. Бурмоче, “забувши”, що 
сам у ще недавні совєтські часи на крильцях 
летів здобувати вищі студії у “престижевій” Мо- 
скві Ба скажімо Львів був такою вже галіііій- 
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ською дірою що ну. Летів, здобував оті москов- 
ські студії, “штокаючи” і “какаючи” у зоренос- 
ній поміцніше й від корінного московита. 

Бурмоче, “забувши”, що навіть сам Т. Шев- 
ченко не тільки користувався мовою “старшого 
брата”, а написав нею ряд оригінальних творів, 
листів. Бурмоче, очевидно й не припускаючи, 
що не просто почуття, а справжня наша меншо- 
вартість не в тому, що знаємо і принагідно роз- 
мовляємо мовою нашого російського, поль- 
ського чи американського співбесідника, а в то- 
му, що по-справжньому не знаємо та не пиль- 
нуємо мови власної. І що б і хто з нас не казав 
чи бурмотів, а власне тільки тому в українській 
нашій мові, яку серйозно та не віднині за соло- 
в’їність її називають у світі другою після іта- 
лійської, ще так багато маємо московського та 
іже з ним мовного сміття. В новіші часи до ук- 
раїнсько-польсько-російського суржику дода- 
ється ще й американський “сленг”. 

Тому й не дивно, що скільки маємо часописів 
— стільки й “українських” мов; залежно від то- 
го, до якої з мов чужинецьких тяжіє та чи інша 
редакція. Не полінуйтеся уважно погортати сто- 
рінки наших газет і журналів, та пересвідчитеся 
в цьому. А пересвідчившись - жахніться! І не 
для цитування заради цитування великого Та- 
раса, але зі спонукань не показного й дріб’яз- 
кового, а патріотизму справжнього згадайте і, 
як молитву, прошепочіть самому собі оте вели- 
ке, глибоке й мудре “...і чужому научайтесь, - 
свого не цурайтесь”. Ніхто не навчить нас нашої 
мови. Та ще більше ніхто й ніколи в нашого на- 
роду її не відніме, якщо плекатимемо її та, світлу й 
очищену, засіватимемо в душу та національну 
свідомість прийдешніх українських поколінь. 

Щодо мов чужинецьких, то, вивчаючи їх, такі 
відомі українські поліглоти — мислителі, вчені, 
мистці, державні діячі — як, скажімо, Б. 
Хмельницький, І. Мазепа, А. Кримський, Л. Ук- 
раїнка, М. Миклухо-Маклай, В. Вернадський та 
багато інших, робили це не з примхи і не для то- 
го, аби, засвоївши, не користуватися ними. Але 
всі ці великі на рівні свого часу люди, насампе- 
ред, чудово знали мову своєї нації, свого на- 
роду та за жодних обставин не соромилися і не 
цуралися цього найбільшого після свободи 
скарбу нації. А те, що вміли і, напротивагу заро- 
зумілим неукам, користувалися при потребі мо- 
вою іншою, тільки засвідчувало їх інтелектуаль- 
ну перевагу. Аби пересвідчитися в цьому, бур- 
котунам достатньо принаймні краєчком ока за- 
глянути до відповідної літератури. Не личитьбо 
зводити все до відомого герцю з вітряками... 



Дописи з життя громад, установ, організацій, інституцій чи осіб, включно з по- 
смертними згадками-некрологами. мають бути не довші за три сторінки ма- 
шинопису, писані через два інтервали на друкарській машинці і лише на одно- 
му боці листка паперу. Якщо допис писаний рукою, слід також дотримуватися 
великих відступів поміж рядками і писати розбірливо (дсаГО розуміє цю вимо- 
гу як писання великими літерами, насправді літери мають бути малі, але ве- 
ликі проміжки поміж рядками, щоб було де поправити речення, якщо зайде 
потреба). Дописи слід надсилати до редакції до десяти днів після описаної по- 
дії Редакція застерігає за собою право скорочувати дописи і правити мову. 
Просимо дописувачів подавати повні імена і прізвища у своїх матеріалах, не 
скорочуючи їх. У випадку англійських назв чи прізвищ слід подати їх і по-ан- 
глійському 1 по-українському. — Редакція. 



Сергій Грабовський, 

Київ 

ПРОБЛЕМА СЕВАСТОПОЛЯ 



Голова парляментар- 
ної комісії з питань оборо- 
ни та національної безпе- 
ки Володимир Мухін ви- 
словив ідею, щоб винести 
проблему Севастополя, 
так би мовити, „за рам- 
ки’’ українсько-російсько- 
го договору. Це, на дум- 
ку автора ідеї, може знач- 
но пришвидшити підпи- 
сання міждержавного до- 
говору і нормалізацію 
відносин між обома кра- 
їнами, а тим часом потро- 
ху буде знайдено і форму- 
лу, яка задовольнить Ук- 
раїну та Росію й стосовно 
Севастополя. 

На перший погляд, за- 
значена ідея, симпатики 
якої, за повідомленням 
деяких джерел, начебто є 
й серед працівників прези- 
дентської адміністрації, 
справді може зрушити з 
місця українсько-росій- 
ський переговорний про- 
цес. Та чи так це насправ- 
ді? І які наслідки може 
мати винесення питання 
про Севастопіль „за рам- 
ки” міждержавного дого- 
вору? 

Спершу спробуємо по- 
глянути, так би мовити, з 
російського боку. Неодно- 
разово президент Боріс 
Єльцин наголошував, що 
без повного розв’язання 
проблем, пов’язаних з 
Чорноморською фльотою 
і з Севастополем, котрий 
має лишатися головною 



базою цієї фльоти, він не 
піде на підписання догово- 
ру. Проте змінюються ча- 
си — змінюються люди. 
Обидві палати російсько- 
го парляменту вже спро- 
бували зробити питання 
статусу Севастополя ок- 
ремим військово-політич- 
ним питанням, від якого 
начебто не залежить увесь 
спектр українсько-росій- 
ських стосунків. То ж чо- 
му російському президен- 
тові не спробувати піти 
второваним шляхом? Ад- 
же в такому випадку Ро- 
сія не гарантує недотор- 
каносте української тери- 
торії в тому, що стосуєть- 
ся самого Севастополя, 
місто де факто набуває 
невизначеного статусу, 
значно ускладнюється си- 
туація й з міжнародніми 
гарантіями Україні, нада- 
ними їй в обмін за лікві- 
дацію ядерної зброї. Що 
більше, скориставшись 
визнанням з боку України 
наявносте „проблеми Се- 
вастополя”, російське ке- 
рівництво може й надалі 
роздмухувати її, поволі 
проводячи за допомогою 
сконцентрованих задля 
цього потужних мате- 
ріяльних і фінансових ре- 
сурсів фактичне витіснен- 
ня України з міста. Одні- 
єю зі складових цього 
процесу може стати масо- 
ве будівництво житла для 
російських громадян, пе- 



редусім нинішніх і колиш- 
ніх військовиків Чорно- 
морської фльоти, котрі, 
користуючись лібераліз- 
мом українського мігра- 
ційного законодавства, 
можуть за кілька років 
стати абсолютною біль- 
шістю мешканців міста. А 
далі вже почнуть вима- 
льовуватися контури си- 
туації, коли Севастопіль, 
наче достигле яблуко, сам 
упаде до підніжжя крем- 
лівських веж. 

Таким чином, попри 
тиск з боку ультрапатріо- 
тів, російське керівниц- 
тво, керуючись стратегіч- 
ними міркуваннями, мо- 
же цілком пристати на 
ідею „винесення за дуж- 
ки” договірного процесу 
питання про Севастопіль, 
а відтак — і про Чорно- 
морську фльоту. 

А чи може піти на по- 
дібний крок українське 
керівництво? Єдина так- 
тична вигода, яка може 
бути в наслідок такого 
кроку — це швидке підпи- 
сання договору з Росією. 
Проте піти на визнання са- 
мої наявносте „проблеми 
Севастополя” керівники 
виконавчої влади України 
не можуть. Адже це фак- 
тично є кроком антикон- 
ституційним, спрямова- 
ним на підрив терито- 
ріяльної цілісносте дер- 
жави. На подібну акцію 
міг би зважитися лише 



той політик, котрий від- 
верто вирішив на наступ- 
них виборах „розіграти 
російську карту” і обсто- 
ювати курс на фактичне 
поглинання української 
державности чи то „онов- 
леним Союзом”, чи то 
якоюсь іншою супердер- 
жавою на місці колиш- 
нього СССР. Ні Прези- 
дент Леонід Кучма, ні 
прем’єр Павло Лазарен- 
ко, ні діячі найближчого 
оточення не схожі на лю- 
дей, котрі прагнуть фак- 
тично стати іноземними 
маріонетками. Проте, ві- 
домо також, що і серед 
президентської групи 
періодично спливають 
постаті, які прихильні до 
інтеграції з Російською 
Федерацією, навіть за ра- 
хунок національних інте- 
ресів України, і в Президії 
Верховної Ради подібні по- 
літики не переводяться. 
Тому не виключена мож- 
ливість спроби з боку по- 
дібних сил, так би мови- 
ти, „увіпхнути” ідею ви- 
несення питання про Се- 
вастопіль за межі україн- 
сько-російського договір- 
ного процесу як у громад- 
ську думку, так і у владні 
кола, — зі спробою її ро- 
зіграти, можливо, навіть у 
виборчій кампанії. Але ж 
здійснення такої ідеї, як 
ми бачимо, може мати в 
перспективі дуже сумні 
наслідки для України. 



Львів — мистецький 
центр західньої України. У 
цьому старовинному місті 
багато пам’яток архітек- 
тури, історичних місць, 
пов’язаних з видатними 
постатями минулого і су- 
часносте, музеїв, у яких 
зберігаються надбання на- 
шої культури. Серед ба- 
гатьох музеїв Львова Му- 
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зйчно-Меморїяльнии Му- 
зей Соломії Крушель- 
ницької займає особливе 
місце, адже це музичний 
музей, що збирає, збері- 
гає і експонує матеріяли, 
пов’язані з українськими 
мистцями, які не тільки 
творили нашу музичну 
культуру, але й прослави- 
ли її далеко за межами 
України. 

Музей відносно моло- 
дий — ідея його створен- 
ня виникла в середині 80- 
их років. У Літературно- 
Меморіяльному Музеї 
Івана Франка був створе- 
ний Фонд Соломії Кру- 
шельницької, який став 
основою музею. Декілька 
років тривали ремонтно- 
реставраційні роботи, і в 
травні 1991 року музей 
розпочав працю як філія 
Літературно-Меморіяль- 
ного Музею Івана Фран- 
ка. Музей займає другий 
поверх будинку на вулиці 
С. Крушельницької 23. 
Цей будинок придбала Со- 
ломія Крушельницька в 
1903 році. У ньому про- 
живала її родина, тут ми- 
нули і останні роки сла- 
ветної співачки. У січні 
1995 року Музично-Ме- 
моріяльному Музею Со- 
ломії Крушельницької на- 



Данута Білавич, 

Київ 

Музей С. Крушельницької у Львові 

дано статус самостійного вала велику співачку, 



державного музею. У 
цьому ж році була відкри- 
та і перша філія музею — 
Меморіяльний Музей 
Станіслава Людкевича. За 

ігппптгий ияг* Г 

лириіьии чає му^си ь. 

Крушельницької став ви- 
знаним культурним осе- 
редком Львова, і навіть 
найбільш відоміші львів- 
ські виконавці вважають 
за честь для себе виступа- 
ти у його стінах. 

У музеї панує особли- 
ве біополе, яке, звичайно, 
пов’язане з господинею 
цього дому — славетною 
Соломією. Непереверше- 
на співачка, вона була та- 
кож і надзвичайно розум- 
ною, інтелігентною і до- 
брозичливою жінкою. І 
тому не дивно, що на її 
уродини 23-го вересня 
кожного року у музеї зби- 
раються її учні, шану- 
вальники таланту визнач- 
ної співачки, щоб пом’я- 
нути добрим словом цю 
чудову людину. 

Але у створенні твор- 
чої атмосфери у музеї ве- 
лика заслуга і тих, хто 
його будував. Це — ди- 
ректор Музею Соломії 
Крушельницької Галина 
Тихобаєва, автор експози- 
ції художник Орест Скоп, 
головний охоронець фон- 
дів Ірина Лужецька. Чудо- 
ві фахівці, люди, закохані 
у свою справу, вони зу- 
міли відтворити атмосфе- 
ру артистизму, яка оточу- 



очолити групу ентузіяс- 
тів, а також згуртувати 
навколо музею однодум- 
ців — музикознавців, спі- 
ваків та любителів во- 

їг я пкітпго імли г^т^ігтта я Ттхя і 
коліїїпиі и мис і єці оа. д ра-г 

дицією стало проведення у 
музеї вечорів-спогадів, 
присвячених відомим та 
незаслужено забутим по- 
статям нашої культури. Це 
— сучасники С. Кру- 
шельницької та музикан- 
ти молодшого покоління, 
які все своє життя відда- 
ли служінню музичному 
мистецтву. Тільки цього 
року у музеї були прове- 
дені вечори, присвячені 
композиторові Станісла- 
вові Людкевичеві, фолк- 
льористові Філаретові 
Колессі, співакам і педа- 
гогам Михайлові Попеле- 
ві та Олександрові Кар- 
патському, бандуристові 
Юрієві Сінгалевичеві, 
музикознавцю Марії Бі- 
линській. А в архіві му- 
зею — вечори, присвячені 
пам’яті Ярослава Грицая, 
Романа Прокоповича-Ор- 
ленка, Галі Левицької- 
Крушельницької, Одарки 
Бандрівської, Карла Бан- 
дрівського, Михайла Го- 
линського, Модеста Мен- 
цинського, Марії Сабат- 
Свірської та багатьох ін- 
ших. Щороку музей бере 
активну участь у Фести- 
валі оперного мистецтва 
ім. С. Крушельницької, 
що проходить у Львові. 



Володимир Жила 



Музей проводить і науко- 
ву роботу — в його стінах 
проходять засідання Нау- 
кового Товариства ім. Т. 
Шевченка, а щороку в 
день народження С. Кру- 
шельницької відбувають- 
ся наукові читання. У Му- 
зеї проходять зустрічі з ці- 
кавими людьми, в його ін- 
тер’єрі відбуваються за- 
писи музичних передач та 
художніх фільмів. Свої 
записи у книзі вражень за- 
лишили Святослав Гор- 
динський, Ольга Басиспок, 
Богодар Которович, Євгенія 
Мірошниченко, Іра Мала- 
нюк, Утяна Чайківська, Анна 
Різі, Люба та Іреней Жуки. 

Важко прелічити усі 
музейні заходи, але все ж 
найважливіше завдання 
музейних працівників — 
це збирання та опрацю- 
вання експонатів. А їх у 
фондах музею налічуєть- 
ся близько 10,000. Ос- 
кільки Музично-Мемо- 
ріяльний Музей Соломії 
Крушельницької єдиний у 
Львові, що досліджує му- 
зичну культуру краю, ко- 
ло його діяльности вихо- 
дить за рамки вивчення 
творчосте Соломії Кру- 
шельницької. Багато му- 
зикантів, колекціонерів 
хотіли б передати у фонди 
музею свої збірки. Ба- 
жання подарувати музеєві 
свої особисті архіви ви- 
словила відома україн- 
ська співачки " Австрії Іра 
Маланюк та жива легенда 
українського виконавства 
піяністка Любка Колесса, 
яка проживає в Канаді. 

(Закінчення на стор. 3) 



Логічна й успішна публікацій 

Григорій Костюк , „ Сталінізм в Україні (генеза і наслідки): дослідження і спостереження сучасника”, перекла- 
дач та упорядник Роксана Харчук, В-во „ Смолоскип ”, Київ , /995, 508 стор., портр. 
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У зв’язку з цим Г. Костюк підносить нове запи- 
тання. Він пише: „Якщо становище національної опози- 
ції в КГІ(б)У було таким сильним, якщо ворожість ін- 
телігенції й народу були реальним фактором, то як це 
могло трапитися й чим можна пояснити те, що Сталін 
вийшов переможцем і що так пасивно, без великого 
опору дозволили себе знищити такі великі маси наро- 
ду, а головне — його політичні й культурні керівники? 
Чому ці керівники не організували повстання, не відпо- 
віли ударом на удар, терором на терор?" Тут автор не 
дає відповіді. А просто пише: „Відповідь на це запитан- 
ня належить до найскладніших проблем сучасної со- 
ціології й навіть психології". Проте тут йому здається, 
що правильна відповідь на поставлене запитання сто- 
совно української дійсносте лежить у двох площи- 
нах: „У внутрішньо партійній боротьбі в КП(б)У і в 
проблемі органічного зв'язку КП(б)У з народом". 

Ми мусимо тут пам'ятати, що КП(6)У вже в перше 
пореволюційне десятиріччя мала в собі дві ворожі те- 
чії: українську й централістеько-імперську. Ці течії ве- 
ли між собою боротьбу та інтриги, щоб здобути пер- 
шість і вплив. Часто ці злочинні дії зумисно розпалю- 



вали кремлівські агенти, послаблюючи цим КП(б)У як 
незалежну й політично організуючу силу республіки. 
Все це в свою чергу використовував московський цен- 
тралізм, щоб знесилити КП(б)У й перетворити її на по- 
літично розрізнений конгломерат, який у критичний 
момент загальної небезпеки виявив би себе неспро- 
можним перетворитися у монолітну силу. А тут в до- 
даток прийшло ще до трагічної загибелі української те- 
чії в КП(б)У, що привело її до конфлікту з народом і 
згодом до відірвання від народу. Ця відірваність виник- 
ла на ґрунті довголітньої коляборації українських ко- 
муністів зі своїми російськими однодумцями у загаль- 
них питаннях економіки й політики. Тим часом народ 
спрямував свою ненависть за страхіття колективізації 
та індустріялізації на КП(б)У та на весь комуністичний лад. 

Народні маси міста й села стали ненавидіти КП(о)У 
та її керівництво, оскільки вона не була спроможна ста- 
ти фактором хай навіть комуністичної, але незалежної 
української політики. 

У висновках автор стверджує, що, незважаючи на 
все безсилля, а часто й пасивність КП(б)У та небува- 
лий терор, що його застосовувала Москва в Україні, 




ПРО ЦЕ І ТЕ 

Про шо<зк, дотик 
лкого Сїоутить, 



Доволі часто тепер у 
відношенні до української 
мови , а радше до росій- 
ських впливів у ній , ужи- 
вають гарного і , здава- 
лося б прихильного ок- 
реслення ,, шовкова руси- 
фікація”, вказуючи отим 
м'яким висловом на те, 
скільки то русизмів за- 
сіялось, а то і на диво, 
скільки їх втискається 
саме тепер у нашу мову, 
не кажучи вже про її за- 
смічення американізма- 
ми, що загніздилися в ро- 
сійській мові, а за тим 
вже „ шовково ” перелились і 
в українську. 

Про цей сумний факт 
мали ми нагоду стурбо- 
вано обмінятися думка- 
ми та прикладами в часі 
першого семінару для 
нас , редакторів, що від- 
бувся в Ню Йорку за іні- 
ціятивою НТШ, з участю 
знавців люви з одного і 
другого боку океану. Не 
так, однак, ці приклади 
окремих слів чи висловів 
давали нагоди до заста- 
нови і спільного бажання 
упорядкувати нашу мову, 
повимітавши ті засмі- 
чення і вкінці дійти до од- 
ного спільного зманенни- 
ка в нашому правописі, 
щоб не ламати далі спи- 
сів і пер зсилаючись на 
дати і на авторів право- 
писних словників — як 
розігнати інші сумні дум- 
ки з приводу нашої мови. 

Бо як тут пережити 
вживання літери „г” чи 
„ґ” та в яких конкретно 
словах, чи погодившись з 
тим, що живцелг беруть 
тепер з англійської діло - 

' сгс п ууіисш оиьлОт*) 'пеии- 

хідні у сьогоднішньому 
житті, бож насправді 
йдеться про далеко глиб- 
шу проблему, яка раз-у- 
раз випливає фактами, 
яких ніяк не можна запе- 
речити чи змінити в тіс- 
ному зв'язку з об'єктив- 
ними обставинами. 

Ми говоримо про 
„ шовкову русифікацію ” 
української мови, а як 
тут назвелю уживання 
російської мови на всіх 
щаблях урядового апара- 
ту, де свідомо нехтують 
державною мовою Украї- 
ни? Коли це можна було 
ще толерувати п'ять ро- 
ків тому то ніяк не го- 
диться цього робити те- 
пер. А тим часом читає- 
мо в нашій пресі ( кон- 
кретно в „Новому Шля- 
ху”), що дружина Прези- 
дента Леоніда Кучми 
влаштувала в Києві вечір 
розваги для української 
дітвори, запрошуючи ак- 
торів з Росії, і на ньому 
все відбувалося росій- 
ською мовою — не одне 
чи друге слово, а ціла 
програма. Або недавно 
була нагода брати участь у 



розмові з делегацією з 
України під проводом де- 
путата Верховної Ради. 
На моє запитання після 
цього, чому мовчали мо- 
лоді люди, які прибули із 
депутатом, була відпо- 
відь, що вони говорять 
лише по-російськи і тому 
не відкривали рота. Зо- 
всім так, як наші шано- 
вані у світі й популярні 
спортовці. 

Але вже хіба найбільш 
сильним казусом і яскра- 
вим прикладом не-иювко- 
вої русифікації був ви- 
ступ першого Президен- 
та Леоніда Кравчука в 
Австралії, де він — гість 
української громади „ві- 
щив” в медії російською 
мовою. Про це широко пи- 
сала українська преса з 
Австралії, а ось тепер 
читаємо на цю тему гос- 
трий коментар Євгена 
Сверстюка в „Україн- 
ському Слові”, що появ- 
ляється в Парижі, де він 
пише, що цей виступ 
„назвати образою — за- 
мало, а „назвати знева- 
гою — заслабо”. 

Справді важко зрозу- 
міти це їдолопоклонниц- 
тво наших земляків, і то 
як звичайних „з'їдачів хлі- 
ба”, так і „ високопосад - 
жених” осіб, що повинні 
хоча б з приводу своїх 
постів репрезентувати 
Україну, а тим і безза- 
стережно вживати дер- 
жавну мову, як наказує 
усіми схвалена Консти- 
туція. Це, що українська 
мова є державною мо- 
вою, знають вже вкінці 
навіть закохані у Росію 

ти ассг ус/і^ шс оле пуГ'и- 

ставники американського 
державного апарату. І 
справді рум'янець сорому 
обливає діяспорних укра- 
їнців, коли різні делегації 
з України користуються 
залюбки російською мо- 
вою, тоді як американці 
кличуть тепер на роз- 
люби україномовних пере- 
кладачів і дивуються, що 
державна мова не є офі- 
ційно обов' язуючою. 

Колись тлумачила 
мені моя тета, що шовк 
білого кольору — це в япон- 
ців символ смутку та бо- 
лю і тому такий принес- 
ла її японська офіційна 
делегація, складаючи 
кондоленції після убив- 
ства її чоловіка Євгена 
Коновальця. Чомусь са- 
ліе тепер цей символ при- 
ходить на гадку постій- 
но, коли вживаємо порів- 
няння із м'якістю шовку, 
говорячи про русифіка- 
цію. Тільки кольор тут 
уже не білий, а червоний , а 
той був і буде символом 
влади і крови, і це вже речі 
далеко не шовкові. 

ОКА 



Сталін не зумів зліквідувати української ідеї „всебіч- 
ного визволення”. Українська проблема й далі непоко- 
їла совєтського вождя і большевицьку Москву. З того 
виходить, що найстрашнішим терором можна заподіяти 
великі шкоди, але не можна вбити національної ідеї, бо 
вона, як той казковий фенікс, знову народжується на 
попелищі кривавої розправи. 

Книга „Сталінізм в Україні” англійською мовою, 
що появилася понад тридцять років тому, мала вже то- 
ді чимало прихильних рецензій західніх політологів. 
Запитуємо дещо з їх писань. Наприклад, Артут Адамс 
писав: „Григорій Костюк надзвичайно об’єктивно опи- 
сує, як сталінське НКВС й російська Комуністична пар- 
тія фабрикували українські ‘фашистські’ й ‘троцькіст- 
ські’ організації, а потім ліквідували чільних україн- 
ських інтелектуалів і політичних діячів під обвинува- 
ченням, що вони були членами цих мітичних організа- 
цій...” Політолог Джан Армстронґ відзначає, що Кос- 
тюк дослідив багато маловідомих матеріялів для піз- 
нання справжнього обличчя большевизму. Тим часом 
Тібор Пайз стверджує, що „Сталін і його вірні сатра- 
пи... могли знищувати людей, але не ідею української 
незалежносте”. „Праця Костюка, — пише Пайз, — 
хвилює читача, а його ретельна удокументованість з 
усіма ознаками трудомісткого дослідження не зменшує 
драматизму тексту”. 

Найцікавіше висловився про працю Г. Костюка ди- 
ректор Комісії з питань голоду в Україні Джеймс Мейс. 

(Закінчення на стор. 3) 






Ч. 51 



СВОБОДА, СУБОТА, 15-го БЕРЕЗНЯ 1997 р. 



У ЧЕТВЕР, 13-ГО БЕРЕЗНЯ, озброєний чоловік не- 
сподівано обстріляв автобус з жидівськими школяр- 
ками на йордансько-ізраїльському кордоні, вбиваючи 
сімох дівчаток. З повідомлень засобів масової інфор- 
мації відомо, що вбивця це йорданський вояк, який 
тримав службу на однній із прикордонних веж та котро- 
го інші йорданські вояки відразу обеззброїли, але, на 
жаль, вже після вчиненого злочину. Крім того, шіс- 
тьох дівчаток поранено. Ізраїльтяни і палестинці побо- 
ювались подібних раптових вибухів, з уваги на недавнє 
рішення ізраїльського уряду будувати нові мешканеві 
приміщення для жидівських переселенців у палестин- 
ському східньому Єрусалимі. 

НАУКОВЕ ТОВАРИСТВО ім. ШЕВЧЕНКА в АМЕРИЦІ 

запрошує членів й українське громадянство 
на ДОПОВІДЬ 

ЛІТЕРАТУРНІ ПРОТИСТОЯННЯ і 
СУСПІЛЬНО-ПОЛІТИЧНІ 
ПРОЦЕСИ в УКРАЇНІ 

яку виголосить 

ВОЛОДИМИР ЦИБУЛЬКО 

■ поет, суспільно-культурний діяч, 

співредактор різних видань в Україні 
що відбудеться 

у вівторок 25-го березня 1997 р. о год. 6:30 веч. 
в домі НТШ 

при 63 Четверта Аве. між 9 і 10 вул. в Ню Йорку 



УВАГА ЛЮВЕН! 

з нагоди 50-ЛІТТЯ 

відновлення студентської громади в 
Лювенському Університеті, Бельгія 
— запрошуємо — 
колишніх студентів із родинами на 

ЮВІЛЕЙНУ ЗУСТРІЧ 

4-5-го жовтня 1997 р. на СОЮЗІВЦІ 

Прошу замовляти кімнати якнайскорше 
Зоуигіука, ІІкгаіпіап №1іопаІ Аззосіаііоп Езіаіе 
Рогсітоге Яоаф Кегіюпкзоп, N7 12446 
ТеІ.: (914) 626-5641 

ЗГОЛОШЕННЯ НА ЗУСТРІЧ ПРОСИМО ПОДАВАТИ 
ЧЛЕНАМ ПІДГОТОВЧОГО КОМІТЕТУ 

КАНАДА ЗСА БЕЛЬГІЯ/ЕВРОПА 

3. Татарський Я.Туркало (203) 776-8609 о. Лесів 
(416)767-3723 І. Гайда (203)261-4530 (04)247-1812 

Р. Трач (716)381-8006 



ПРОШУ ПЕРЕДАВАТИ ЦЕ ОГОЛОШЕННЯ ОДНІ ДРУГИМ 

(в цей самий час на СОЮЗІВЦІ буде також \ 

зТздБерхтенсгаденськоїпм'назїі). 

Шукаємо за адресами і телефонами всіх лювенців, які ніколи не 
були з нами в контакті або змінили адресу за останніх 12 років. 

Повідомляємо, що група лювенців на чолі з головним 
редактором Мирославом Лабунькою вже працює над 
підготуванням до друку пропам’ятної книги 
Лювенської Студентської Громади 



]УХузей... 

(Закінчення зі стор. 2) 

Тепер, у зв’язку з об- 
меженою площею музею, 
велика частина експонатів 
знаходиться у фондах. 
Але працівники музею ві- 
рять, що з часом усі три 
поверхи будинку Соломії 
Крушельницької стануть 
цілісним музейним ком- 
плексом з належно об- 
ладнаними фондовими 
приміщеннями, виставоч- 
ною і концертовою заля- 
ми. Тоді ж можна буде 
присвятити окремі кімна- 
ти творчості таких виз- 
начних українських співа- 
ків, як Модест Менцин- 
ський, Олександр Мишу- 
га, Іра Маланюк, Іванна 
Синенька-Іваницька, Ми- 
хайло Голинський та інші. 

Музей займається і 
видавничою діяльністю. 
Минулого року побачили 
світ календар на 1996 рік, 
присвячений С. Крушель- 
ницькій, комплект пошті- 
вок „Соломія Крушель- 
ницька в операх італій- 
ських композиторів”. Цьо- 
го року підготовлені до 
друку „Каталог музейних 
виставок”, комплект по- 
штівок „Модест Менцин- 
ський на сцені і в житті”, 
ювілейний календар на 
1997 рік „Соломія Кру- 
шельницька” У наступно- 
му році плянується пуб- 
лікація збірника „Одарка 
Бандрівська: спогади, 
листування, матеріяли”, 
присвяченого 95-річчю 
від дня народження спі- 
вачки. У зв’язку з неста- 
чею фондів, видання цих 
матерія лів затримується. 
І тут велика надія на тих, 
кому не байдужа доля 
культурних надбань нашо- 
го народу. Можливо, знай- 
дуться такі люди в Украї- 
ні, чи за її межами, які 
допоможуть розв’язати ці 
проблеми. 



УКРАЇНСЬКА 

СВІТЛИЧКА 

ДОПОМАГАЄ 

БАТЬКАМ 

ВИХОВУВАТИ 

ДИТИНУ! 



Мрія зорганізувати 
мистецький осередок, в 
якому збиралися б люди, 
що цікавляться мистец- 
твом, була в мене давно. 
З огляду на умови в За- 
хідній Україні 70-80 рр., 
коли підозру викликала 
довша розмова кількох 
людей на зупинці трам- 
ваю, — ясна річ, це була 
нездійснена мрія. Проте, 
не дивлячись на те і зав- 
дяки молодечій безтур- 
ботності, кілька вечорів 
таки відбулося. Читав 
свої поезії нині відомий у 
світі Олег Лишега, ми 
влаштовували виставки 
таки у маленькій кімнат- 
ці, де я мешкала, запро- 
шували молодих мистців, 
критиків, музикантів. 
Розмови про мистецтво 
переростали в палкі дис- 
кусії про шляхи розвитку 
мистецтва, про відповіда- 
льність перед народом, 
про здобутки світового 
письменства, авангардно- 
го живопису, скульптури, 
молодечої музики. Запа- 
м’яталися вечори Івана 
Франка, нині викладача 



Працює „Світлиця,” & Пар мі 



Г — — 7 ПЛЕМ’Я ПЛАСТУНОК „ПЕРШІ СТЕЖГ 

\і \ \/ — влаштовує — 

\Ч7 ДЕННИЙ ТАБІР 

\/ „ПТАШАТ ПРИ ПЛАСТІ “ 

V для дітей від 4 до 6 років 

які володіють (розуміють і говорять) українською мовою 

Табір відбудеться на СОЮЗІВЦІ у двох групах: 
від 28-го червня до 5-го липня, 1997 р. та від 5-го до 12-го липня, 1997 р. 

ОПЛАТА ЗА ПОБУТ НА СОЮЗІВЦІ: за батька, або матір і за одну дитину $85.00 денно, 
що включає сніданки та вечері. В ціну є вже включені податки й обслуга. За кожну до- 
даткову дитину оплата $10.00 денно. (Ці ціни відносяться до приміщень в Гостинниці, 
Ужгороді і Чернівцях). Члени УНСоюзу одержують 10% знижки. Замовлення кімнат із 
$50.00 завдатку висилати на адресу: 

ТАБІР ПТАШАТ 
ІІкгаіпіап №ііопаІ Аззосіаііоп Езіаіе 
Роогсітоге Воасі, Кеіїіопкзоп, N.7. 12446 • (914) 626-5641 

• Таборова оплата: — $70.00 

• Зголошення і таборову оплату (чек виписаний на РІазІ — Регзііі ЗіегІїі) надсилати до: 
Мгз. Окзапа В. Когорескуі, 1604 Рогезі Рагк Аує., ВаІІітоге, МО 21207. 

ТеІ. (410) 744-0644 (7:30 до 10:00 веч.). 

• Реченець зголошень: 1-го квітня 1997 р. 

• Число учасників обмежене. 



КАРТА ЗГОЛОШЕННЯ НА ТАБІР ПТАШАТ- 97 



Ім’я і прізвище ДИТИНИ... 



Дата народження .. 



□ від 28-го червня до 5-го липня 1997р. 
Величина таборової сорочинки дитини: 



□ Залучую чек на суму $... 



□ від 5-го до 12-го липня 1997р. 

□ 6-8, □ 10-12, □ 14-16. 



□ Резервую кімнату на Союзівці 



і прізвище матері (подати дівоче прізвище) 




Академії, вечір в стилі ра Івасюка 



Молоді художники у „Світлиці” . 

„ретро , де читалися по- заоутніх „Червоної рути” тецтво і культуру, а чо- 
езїї минулих років, вечір та „Водограю”, вечір- ловік, радіючи можли- 
нині покійного Володими- зустріч з В. Стусом. вості використовувати в 



Львівської Мистецької нині покійного Володими- зустріч з В. Стусом 



Минув час, по різному праці високоякісні різно- 
склалися долі членів на- манітні технічні матері- 
шого товариства. Часто з Я ли, продовжує зайняття 
лекціями в американсь- графікою, живописом. З 
ких університетах буває переїздом до Клівленду і 
відомий літературозна- маючи вже досвід, від- 



Логічна — лекціями в американсь- 

(Закінчення зі стор. 2) ких Університетах буває 

відомий літературозна- 

Він у своїй доповіді „Дослідження голоду в Україні ведь * політолог Микола 
1932-33” заявив: „Монографія Григорія Костюка 1960 Гяочук, друкує таланови- 
року ‘Сталінізм в Україні’ дотепер залишається най- ті переклади з англійсь- 
кращим дослідженням цього періоду, що майже ви- кш 1 Французької мов Ма- 



крили радіопрограму 
„Світлиця”. Я почала 
працювати в „Рідній Шко- 



клопотах, знають, скіль- 
ки праці вимагає плекан- 
ня у дітей поваги до рід- 
них звичаїв, до мови на- 
ших дідів і прадідів. Ве- 
личезних зусиль потрібно 
не тільки від батьків, ді- 
дусів, бабусь, але й від 
рідної школи, де діти вча- 
ться в суботні дні. В на- 
шій „Світлиці” діти радо 
розмовляють українсь- 
кою мовою. І не тільки 
розмовляють, але й ду- 
мають, пояснюють свій 
творчий підхід, свою те- 
му. Сьогодні при студії 
працює кілька груп дітей, 
юних художників віком 
від 4 до 16 років, які вча- 
ться малювати, освоюю- 
чи різні мистецькі техні- 
ки, вивчають традиційне і 
сучасне мистецтво Украї- 
ни, знайомлячись з репро- 
дукціями та прозірками 
творів художників. Вліт- 
ку плануємо зорганізу- 
вати двотижневий семінар 
для юнацтва, під час яко- 
го можна було б ознайо- 
митись з мистецтвом Ук- 
раїни через покази прозі- 
рок, відео та художніх фі- 
льмів, через безпосереднє 
спілкування з мистцями. 

Мріємо бачити в нашій 
„Світлиці” людей інших 
національностей, щоб 
розкрити їм ще одну ці- 
каву грань людського ду- 
ху, таланту, втілену в чу- 
довому українському 
мистецтві. 

Відбулося відкриття 



року ‘Сталінізм в Україні’ дотепер залишається най- Т1 переклади з англійсь- працювати в „Рідній Шко- мистецтві, 
кращим дослідженням цього періоду, що майже ви- кш і французької мов Ма- л і”. Дякувати Богу, дос- Відбулося відкриття 
ключно базується на совєтській пресі цього часу з ме- Р 1Я 1 а °левич, за поезіями від був набутий у педаго- першої виставки, в якій 

тою реконструювати політичну боротьбу, в контексті Лишеги готує виставку гічній праці в Україні і під взяли участь такі відомі 

якої відбувався голод... Стійка вірність Костюка фак- театр „Ля Мама” в Ню час виховання своїх дітей мистці, як Міртала, Лю- 

там служить моделлю для дальшої праці”. Норку під керівництвом та завдяки організації літ- барт Ліщинськин, Ніна 

Монографія „Сталінізм в Україні” — це клясичний Режисера Вірляни Ткач; н іх мінітаборів з різними Лапчик, Юрій Віктюк, де 

приклад доброго наукового дослідження. Вона добре й немає Цікавої і супереч- „чужими” дітьми. Зна- експонувалися праці Во- 

чітко зорганізована, незважаючи на те, що охоплює ЛИВ01 постат і поета Іриця йомі та друзі надихнули лодимира Немири, Вале- 

широке питання. У ній висвітлюються історичні, полі- ^ уоая ’ життя якого 'було на здійснення заповітної р і я Ковальчука, Юлії 

тичні, національні, економічні й культурні справи, що зламане в застінках КГБ. мрії — створити мисте- Ткач, Валентини Євич. 

тісно пов’язані з проблемою сталінізму. Таким чином. Мене і мого чоловіка цький центр, де організо- Незабаром відбудеться 

вона може добре послужити політологові та студенто- доля закинула до ЗСА, де вувалися б виставки, ма- виставка дитячого ма- 

ві. Автор підійшов до справи сталінізму ґрунтовно, при ми тепер живемо. Аме- ленькі концерти, проходи- люнка, української фо- 

особливій зібраності та активізації думки та всіх пси- рика — країна відкритих ли зустрічі з цікавими тографії, сучасного одягу 

хологічних можливостей вченого-трудівника. Він пра- можливостей, де кожен людьми... Валентина та розпису шовку, іконо- 

цював плідно, роблячи спробу також вивчення теорії, може випробувати себе в Євич, Іван Денисенко, графії. Маємо новеньку 

ппйгтнгн і пи- різних ^цлянказс^ Ми те ж г С р и ся і Богдан Антон-о-. ПІ4 йКй Нбійі^ 

тайні, ситематйзуючи матеріяли й факти доби сталініз- старалися в нових умовах вичі, Іван Осійчук — ось першого випалу, облад- 
му та даючи їм потрібну аналізу. не занедбати того, чого ті, кому завдячуємо, що нується заля скульптури. 

У своїй праці автор не претендує ні на вичерпність вчились, до чого маємо сьогодні маємо в амери- Віримо, що наші вис- 
порушеної теми, ані на безпомильність в її трактуванні. здібності. Я пробувала канській дільниці малень- тавки корисні не тільки 



графії. Маємо новеньку 

керамічну піч-, яка чекає 

першого випалу, облад- 
нується заля скульптури. 

Віримо, що наші вис- 
тавки корисні не тільки 



Він скромно називає своє дослідження спробою систе- свої сили в українському ку частку мистецтва Ук- для тих, хто зможе прид- 
матизувати матеріяли і факти доби сталінізму в Ук- та польському радіо, ве- раїни зі залями, де вис- бати собі щось, але іі для 
раїні та дати їм потрібну аналізу. дучи програми про мис- тавлені праці українських мистців-українців, що ма- 



раїні та дати їм потрібну аналізу. дучи програми про мис 

Книгу видано культурно, без друкарських огріхів, • 

обкладинка її сіра й не відповідає змістові книги, в якій у 

говориться про вбивства та масовий терор. Тут треба /7 0 П / / 
було оформити обкладинку чорним і темночервоним І ~ ' •' - І 
кольорами, щоб вона глибоко закарбовувалася в 

пам’ять читача. Обкладинка — це ж обличчя книги. м ію г^ти н г: ь кої 

Підсумовуючи це цінне видання, хочемо ствердити, ЛОПАТИНОЬКОІ 

що це одне з кращих політологічних видань про ста- ^ 

лінізм не тільки в українській літературі, але також і в “ ю И °Р К \ „ Ф е ' 
світовій. Книга своїм змістом не старіється навіть з Р ент УР а Суспільної Опі- 
провалом Совєтського Союзу як держави та комуніз- кв ^Р и ° К РУ Ж ~ 

му як доктрини, взявши до уваги, що книга була напи- нш Уп Р аві . СУА влашто- 
сана понад 50 років тому. „Виходячи з пережитого і вує доповідь окуліста і 
вивченого, доходимо до висновку, — пише Г. Костюк, хірурга д-р Марти Ло- 
— що в майбутніх подіях на сході Европи український латинської на тему „Но- 
народ, його культура, його територія і його відроджена В1 п „°^ тупи у лікувавні 
у 1917 році державність, яке тепер існує в залізних ле- очеи • Доповідь відоу- 
щатах большевицької диктатури, ще зіграє свою ро- Д ет ься 29-го березня ц. 
лю”. Всесильний централістсько-імперський Союз про- р- В .и°оп В д ” Самоп °- 
валився без одного вистрілу, з своєю ядерною зброєю £* ОЧ1 «’ ДРУ Га аве - в 
і несамовитими погрозами світові, а Україна піднялася г! 0 .Р ку- 1іочаток о 

з колін і тепер відроджує свою державність, послідов- год ‘ 11 " 1И Р анку - 
но, розважно й рішучо. Всі наші теперішні державниць- мрнпр кппрлжі 
кі зусилля мають величезне значення, бо вони вселя- і веч ІР і ЮРИДИЧНОЇ 

ють в народ України віру в незворотність зламу боль- ” ВЬ КАР'ЄРИ” ^ 
шевицької терористичної Москви. 

Книга „Сталінізм в Україні” — це великий доку- 
мент часу, в якому Григорій Костюк — літературозна- Джекінтавн, На. — 
вець, критик, історик літератури показався сміливим і Д ля тих ’ К0Т Р 1 зацікав- 
розумним політологом, який у своїх дослідженнях і лені юридичною кар є- 
роздумах висловив чимало глибоких гіпотетичних ду- Р ою > Менор Джунюр 
мок і припущень, а тут і спостережень, підставовість Коледж влаштовує тут 
яких досі не захитана. З часом їх можна буде під- „Вечір юридичної кар - 

твердити й поглибити, але в жодному випадку — запе- ^Р и у В1ВТ0 Р° К > 
речити. Цьому виданню пощастило здійснити мрію ав- березня ц. р., год. 6.30 
тора, воно дійшло до сучасного широкого читача в Ук- вечора. Запізнаєтеся з 
раїні й тим справило Г. Костюкові — людині вже похи- можливостями юри- 
лого віку — велике духове задоволення. дичної кар єри у таких 

Книга „Сталінізм в Україні” призначена для до- галузях як: юридичне 
слідників, істориків, викладачів, студентів, а передусім звідомлення, управлін- 
для політиків та для широких кіл читачів, щоб вони ня юридичного оюра і 
пам’ятали про трагічне минуле своєї батьківщини та параюридичні справи, 
твердо вірили у його безповоротність. Побачите демонстрацію 



хірурга д-р Марти Ло- 
патинської на тему „Но- 
ві поступи у лікуванні 
очей“. Доповідь відбу- 
деться 29-го березня ц. 
р. в домівці „Самопо- 
мочі“, 98 Друга аве. в 
Ню Йорку. Початок о 
год. 11-ій ранку. 

У МЕНОР КОЛЕДЖІ 
„ВЕЧІР ЮРИДИЧНОЇ 
КАР’ЄРИ” 



і американських худож- тимуть змогу показати 
ників і де можна провести американській авдіггорії 
зустріч з цікавими людь- свої праці, поділитися ба- 
ми, акторами, послухати гатством своєї душі, збу- 
камерний виступ музик. дати зацікавлення до да- 
Та головне — йде інтен- лекої і так ще мало знаної 
сивне виховання дітей в європейської держави — 
дусі любови й поваги до України. 

України. Багато батьків, 

перебуваючи в щоденних К. Немира 




УКРАЇНСЬКА ПРАВОСЛАВНА ФЕДЕРАЛЬНА 
КРЕДИТОВА К00ПЕРАТИВА 

повідомляє все членство, що 

31-ші ЗАГАЛЬНІ РІЧНІ 
ЗБОРИ КООПЕРАТИВИ 

відбудуться 

в неділю 23-го березня 1997р. 



Українського Народного Дому 
142 ЗесопсІ Аме., Ием Уогк, ІЧ.У. 10003 

Початок о год. 2:00 по пол. 

РАДА ДИРЕКТОРІВ 



Джекінтавн, Па. — 
Для тих, котрі зацікав- 
лені юридичною кар’є- 
рою, Менор Джуніор 
Коледж влаштовує тут 
„Вечір юридичної кар’- 
єри” у вівторок, 18-го 
березня ц. р., год. 6:30 
вечора. Запізнаєтеся з 
можливостями юри- 
дичної кар’єри у таких 
галузях як: юридичне 
звідомлення, управлін- 
ня юридичного бюра і 
параюридичні справи. 
Побачите демонстрацію 
в оточенні інсценізова- 
ного суду. Ви будете ма- 
ти нагоду говорити з 
професіоналістами 
юридичної професії, 
професорами і алюм- 
нами. Для вигоди бу- 
дуть дорадники фінан- 
сової допомоги і прий- 
няття до коледжу. Про- 
симо замовити місце. 
Слід телефонувати до 
бюра прийнять на число 
(215) 884-2216. 



Без української мови 
і книжки - не буде й 
української дитини! 



Ділимося сумною вісткою, що в середу 12-го березня 
1997 р. відійшов у вічність брат, вуйко і опікун, 
отець митрат, монсеньйор 

бл. п. 

АНТІН БОРСА 

ПАНАХИДА відбудеться в неділю 16-го березня 1997 р. о 
год. 6:30 веч. в церкві Успення Пречистої Діви Марії в Перт 
Амбою. 

ПОХОРОН в понеділок 17-го березня 1997 р. о год. 10-ій 
ранку у церкві Успення Пречистої Діви Марії в Перт Амбою, 
а опісля на цвинтарі св. Духа в Гемптонбургу, Н.Й. 



♦ 



Ділимося сумною вісткою з родиною і приятелями, що в 
суботу 8-го березня 1997 р. відійшла у вічність на 87-му 
році життя МАМА, БАБЦЯ і ПРАБАБЦЯ 

бл. п. 

АНТОНІЯ ПРИСЯЖНЮК 

ПАНАХИДА відбулася в понеділок 10-го березня 1997 р. в 
похоронному заведенні „ВиМау СНареГ. 

ПОХОРОННІ відправи відбулися у вівторок 11-го березня 
1997 р. з церкви Непорочного Зачаття, а відтак на місцевий 
цвинтар „Моипі ОІшеГ в Дітройті, Миш. 

У глибокому смутку: 

син — ЯРЕМА з дружиною СТЕФОЮ 
внучка — ЗЕНЯ ПРИБУЛА з мужем РОМАНОМ 
і дітьми: НІНОЮ і КАТЕЮ 
внуки — ЯРЕМА молодший 

- МАРКО з дружиною ЛОЛЕДАННОЮ 
і дітьми: АЛЕКСАНДРОМ і АЛИССОЮ 
також ближча і дальша родина в ЗСА, Канаді, Ук- 
раїні, Польщі і Німеччині 









СВОБОДА, СУБОТА, 15-го БЕРЕЗНЯ 1997 р. 



БУКОВИНА 

ЗАКАРПАТТЯ 

ЗАХІДНА УКРАЇНА 
ПОЛУДНЕВА УКРАЇНА 

СХІДНА УКРАЇНА 
СОБОРНА УКРАЇНА 



ВАРШАВА/КИЇВ 

ПРАГА/КИЇВ 



НамацА 

ТкАУЕЬ ООН5ЦЬТАГТг5 

43 $1. Магк'з Р1., МУ., N.У. 10003 



ЕКСКУРСІЇ 1997 



► КИЇВ. ЧЕРНІВЦІ, Камянець-Поділі 



► КИЇВ. УЖГОРОД. Великий Березний. Виноградів. 
Берегове. МУКАЧЕВЕ, Міжгір'я. 

Свалява. Хуст/Рахів. КИЇВ 

► КИЇВ. ЛЬВІВ. ЯРЕМЧЕ, ївано Франківсік. ЧЕРНІВЦІ. 
Камянець Поділськиіі. ТЕРНОПІЛЬ. КИЇВ 

► ОДЕСА. ХЕРСОН. СІМФЕРОПІЛЬ. Євпаторія. Феодос 
Бахчісарай. Севастопіль. ЯЛТА. МИКОЛАЇВ. Гола 
Пристань. ОДЕСА. ВІДЕНЬ 

► КИІВ/ЧЕРНІПВ, Ніжин. ПОЛТАВА. Опішня. 
Решетилівка. ХАРКІВ. ДНІПРОПЕТРОВСЬК. 
Петриківка. ЗАПОРІЖЖЯ, Хортиця, КИЇВ 

► КИЇВ. ЛЬВІВ. Івано Франківськ, Яремче, ОДЕСА. 
ЧЕРНІГІВ, Ніжин, ПОЛТАВА, Опішня, Решетилівка, 
ХАРКІВ. ДНІПРОПЕТРОВСЬК. Петриківка. 
ЗАПОРІЖЖЯ. Хортиця. КИЇВ 

► ВАРШАВА. КРАКІВ. ЖЕШІВ . Перемишль. Сянок. 
ЛЬВІВ, Івано Франківськ. КИЇВ 

► ПРАГА. Стразніче. БРАТІСЛАВА. ПРЯШІВ, 
Михаловці. УЖГОРОД. Міжгір'я, ЛЬВІВ. КИЇВ 



З НАГОДИ п'ятого ЮВІЛЕЮ ГАМАЛІЇ 

Плавба по чудовому Дніпрі від 4-го по 15-го серпня 
15 дііін - під $ 2059 



якщо замовити екскурсії або круїз 
до 25-го БЕРЕЗНЯ 1997р., знижка $200 від особи 

ДЛЯ РЕЗЕРВАЦІЇ, ІНФОРМАЦІЇ ТА ЗА НОВОЮ 

„1997“ БРОШУРОЮ 

ПРОСИМО ТЕЛЕФОНУВАТИ НА НОМЕР 

1 212 473 0839 АБО 

1 800 НАМАЬІА 



^ .. Приймається оголошення ^ 



В. Пинзеник ... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

вважає першим кроком 
дійсного початку праці 
державної скарбниці. Від- 
так кожне міністерство та 
управління, що має за- 
тверджений кошторис, 
звітуватиме перед Урядом 
і Президентом за кожну 
статтю податків. 

Для бюджетних органі- 
зацій також встановлено 
порядок використання 
грошей, які надходять на 
їхні рахунки. Ці гроші во- 
ни мають спрямовувати 
передусім на виплату за- 
робітків працівникам та 
на погашення заборгова- 
ности із зарплатні. Други- 
ми на черзі є видатки на 
харчування і медичне об- 
слуговування. Оплата за 
комунальні послуги сто- 
їть на третьому місці. 

За словами В. Пинзе- 
ника, віднині державне 



замовлення має відбува- 
тися тільки за дійсно іс- 
нуючі гроші. Тобто, дер- 
жава має право замовити 
тільки те, що може опла- 
тити. 

Третій бльок прези- 
дентського указу спрямо- 
вано на зміцнення фінан- 
сової дисципліни у дер- 
жавному секторі. 

Четвертий бльок перед- 
бачає заходи, спрямовані 
на повернення чужозем- 
них кредитів, отриманих 
під гарантії Уряду. 

Передбачено в указі і 
реформування структур 
виконавчої влади за 
функціональними ознака- 
ми. 

Підсумовуючи сказане, 
В. Пинзеник зазначив, що 
“сенс указу полягає у 
приведенні апетитів бю- 
джетних галузей та орга- 
нізацій у відповідність із 
реальними надходження- 
ми до державного бю- 
джету”. 



Традиційна Різдвяна ялинка 
Осередку СУМ у Виппані 




СВЯТОЧНИХ ВЕЛИКОДНІХ 
ПОБАЖАНЬ у „СВОБОДІ* 



Адміністрація „СВОБОДИ" запрошує ВШановних Читачів, Установи, Орга- 
нізації. Товариства, Професіоналістів, Купців і все Громадянство передати 
свої традиційні святочні привіти у збільшеному Великодньому числі, ЩО 1 
зайдуть у найдальші закутини світу. 

Великий тираж „СВОБОДИ" та відповідний зміст збільшеного свя- ( 
точного числа, надають таким побажанням окремої вартости і значення. 



ЦШ 9Г9Л9ШШ? 



1 цаль через 1 шпальту $ 8.00 

1 цаль через 2 шпальти 12.00 

2 цалі через 2 шпальти 24.00 

3 далі через 2 шпальти 36.00 



4 цалі через 2 шпальти $ 48.00 

5 цалів через 2 шпальти 60.00 

6 цаліз через 2 шпальти 72.00 
та в інших розмірах 



Оголошення приймаються # 

до 5-го квітня 1997 р. за старим стилем ( 

Зголошення святочних побажань, РАЗОМ з ГРОШОВОЮ ОПЛАТОЮ, ^ 
залежно від величини оголошень, надсилати до: с 

“ЗУОВООА” ( 

С 

ЗО Мопідотегу ЗІгееІ, ^гзеу Сіїу, NN. 07302 ^ 

В справі святочних оголошень ДО поодиноких осіб ^ 

і підприємств адміністрація ^ 

ТЕЛЕФОНУВАТИ НЕ БУДЕ. І 

7 



ПАЧКИ В УКРАЇНУ 

Від 59 ц. за фунт 

* Відбираємо пакунки з хати 

ОІЧІІРРО оо. 

силщад рнишшпа ічбтуакк, м 

565 ОіАоа Аує 1801 СоШшп А»е 698 Згтїогсі Аїє 
Т еї. 201-916-1543 ТеІ. 215-728-6040 Теї. 201-373-8783 

Г п Е В А Г еТГ Ц ІЯ % 

оі МЕЕ8Т АМЄШСА ШС. 

Посилаємо морські і авія пакунки, (підбираємо з вашого дому), 
бандеролі (приймаємо замовлення на бандеролі з хусток і одягу), 
кур’єрські послуги, продуктові пачки, пересилка доларів в 
Україну, Білорусію, Прибалтику, Росію, Молдавію. 

Посилки вислані через фірму Міст | 

не обкладають митом України 

455-В СІіїіоп Ауепие, СІіПол Ш 07011 

І (201) 340-0500 • (201) 989-5001 • Рах: (201) 340-0272 і 



Пакунку на Україну 



| 79 с при пересилці з'налігіками через ІІР5 

| За детальними довідками телефонуйте: 

Теї: (201) 763-8778 

^ Пакунки І 
без мита | 

300 Рагкег Ауепие, МарІе\д/оосі, 07040 ! 



Найкращий і найшвидший сервіс . 
тільки у фірмі МЕЕ5Т 



„СВОБОДА" — 

НАЙСТАРШИЙ УКРАЇНСЬКИЙ ЩОДЕННИК - 
СЛУЖИТЬ УКРАЇНСЬКІЙ ГРОМАДІ ВЖЕ 
ПОНАД 100 РОКІВ 




Найкращий дарунок для 
бабусі чи дідуся 



у II Дарунок, який триватиме повний рік та 

о дКин и к справлятиме приємність 

обдарованій особі, 

бюдЇстпентаґону УКРАЇНСЬКИЙ ЩОДЕННИК 

Ш||ІШ СВОБОДА 

НігІ Ег ггЗяЗІ Річна передплата: 

для членів $75.00 

ШрЕЕ для не членів $100 00 

Передплата виходить 
приблизно 

ЕНцЕЕ ЕпНЕЕгі 30 або 40 центів за число 
тел.: (201) 434-0237 



Уе8, 8еп<1 а §іії яиЬзсгірііоп іо (р!еа$е сЬеск опе): 8УОВООА 



8УОВОЛА апгі ТНЕ ИККАІМАІЧ УУЕЕКЬТ аге риЬІізЬеб Ьу 
ТНЕ ІЖКАИЧІАІЧ ИАТІОНАЬ А880СІАТКЖ 
ЗО МОІЧТСОМЕКТ 81., 1ЕК8Е¥ СІТУ, Щ 07302 




І переконайтесь, що ми: 

- гарантуємо 100% доставув обіцяні терміни 

- дамо відповідь про виконання 
Вашого замовлення 

- забезпечимо надійність і , цілісність 
Вашого замовлення 



Чесно і солідно служимо громаді 




Телефонуйте за безплатними каталогами 

(41 6) 761 -91 05 1 -800-265-71 89 



КАКРАТУ-ТВАУЕІ. 



ПОЛАГОДЖУЄМО: 

О квитки на літак ( включно Аіг ІІкгаіпе ) 
О запрошення до Канади та США 
О медичне забезпечення для відвідувачів 
О візи в У країну, Польщу та інші держави 
О відпочинок на відомих курортах 



Пам'ятайте - як посилати , чи літати 
то через КАРПАТИ! 




Вже кілька літ підряд 
місцевий осередок СУМ 
ім. 24-го серпня 1991 року 
влаштовує тут Різдвяну 
ялинку. Дня 19-го січня 
вже перед полуднем в 
церковній залі при церкві 
св. Івана Хрестителя 
можна було зауважити 
помітний рух, хоч попе- 
реднього вечора, а радше 
далеко поза північ, деякі 
родичі юних сумівців за- 
бавлялися на маланчи- 
ному вечорі. А ранок був 
найбільш морозний за ці- 
лу зиму. Але це не стало 
перешкодою для запля- 
нованої програми. 

О 3-ій год. по полудні 
голова осередку Михайло 
Козюпа коротким словом 
відкрив святочну програ- 
му. По відкриттю завіси 
на сцені з’явилися два рої 
молодшого юнацтва і су- 
менята в різних ролях. 
Був тут Дід Мороз, Сніго- 
ва Баба, як рівнож кілька 
звіряток. Всі вони відіг- 
рали сценку „Лісова піс- 
ня”. На кінець сценки всі 
заколядували колядку 
„Нова радість стала” при 
акомпаньяменті на акор- 
деоні Матвія Дубаса. По- 
мітне було тут знання ук- 
раїнської мови, котре діти 
дістають в школі україно- 
знавства, а доповнюють 
при вивченні віршів, пі- 
сень і колядок. 

Наступною точкою 
програми був збірний 
вірш Лесі Храпливої „Зір- 
ка”. У третій точці про- 
грами виступив інстру- 
ментальний ансамбль під 
керівництвом Михайла 
Козюпи. Ансамбль вико- 
нав мелодії коляд „Бог ся 
раждає”, „Во Вифлеємі” 
і „Бог предвічний”. Від- 
так була п’єса „Свят ве- 
чір”. У п’ятій точці про- 
грами був „Вертеп”, а на 
кінець всі учасники про- 
грами заколядували „Но 
всьому світу”, що підхо- 
пили всі присутні. Як 
сценки, вірші, так і коля- 
ди та інструментальний 
ансамбль, якщо брати до 
уваги вік виконавців, були 
гарно виведені. 

Дбайливе і високе 
уміння в підготовці такої 



„ЗМІНА” ПРІЗВИЩ У ДОПИСІ „УКРАЇНСЬКІ МИСТЦІ У ФІЛЯДЕЛЬФІЇ” 



гарної програми показала 
головна виховниця Леся 
Цебрій-Раго. Хоч Л. Цеб- 
рій від осідку СУМ меш- 
кає досить далеко, це не 
стає перешкодою в її на- 
полегливій праці. Не було 
б цього, якби в Лесі не 
було почуття патріотиз- 
му, котре сама набула, 
будучи членом юнацтва, 
як рівнож від родичів, а 
зокрема від покійного ба- 
тька, котрий довгий час 
був членом Головної уп- 
рави СУМ і інших органі- 
зацій, і любов до свого 
народу передав для поко- 
ління, бо і молодша сест- 
ра Христина є секретарем 
Осередку СУМ і вихов- 
ником молодшого юнац- 
тва. Велике признання 
для Анни Додз, яка від 
часу відновлення Відділу 
Юнацтва „Калуш”, а 
опісля осередку, невтом- 
но трудиться над вихо- 
ванням юнацтва. При- 
знання належиться стар- 
шим юначкам і юнакам 
Вірі Степаняк, Тетяні Ко- 
зюпі, Наталці Гуцул, Мат- 
вієві Дубас і Марійці Ду- 
бас, що посвячують свій 
вільний від науки час для 
молодших подруг і друзів. 
Велике спасибі для Лінди 
Клебен, що удекорувала 
сцену, а помагали її Різо, 
Додз і Клебен. У великій 
мірі до успіху влашту- 
вання Різдвяної ялинки 
причинився Батьківський 
комітет під головуванням 
Галі Івашко, що приго- 
тував дуже смачну вече- 
рю. 

Привіти зложили від 
Станиці Пласту в Нюарку 
і Морріс повіту ред. Рома 
Гадзевич, і від місцевого 
відділу УККА — Антін 
Біланич. 

Під кінець імпрези Во- 
лодимир Степаняк, охот- 
нйк пожежної станиці у 
місті Бунтон, частував 
усіх присутніх дітей цу- 
керками, подарованими 
згаданою станицею, що 
розвеселило дітей і тим 
самим підбадьорило стар- 



Здавалося, що друкар- 
ські чортики й чортиці у 
„Свободі” перевелися: од- 
ні відійшли в свої підзем- 
ні царства, інші на „заслу- 
жену” пенсію. Тим часом 
вони і далі гарцюють по 
сторінках газети. З того, 
що дуже люблять горох, 
вношу, що вискочили з 
нього, або може вилетіли 
на „горохляні” (як наші 
селяни називали аеро- 
плян, тобто літак) . Дуже 
люблять букву Г і не 
люблять Д. Але в моїх 



документах, почавши з 
метрики стоїть Д і ніякі 
чортики, чи чортиці того 
змінити не можуть. 

Володимира Дорошенко, 

Філядельфія 

Р. 8. У Києві живуть 
професори Федір Погре- 
бенник і Анатолій Погріб- 
ний, а „Погребняк” ство- 
рений „нечистою силою” 
у „Свободі”. 



ЗБОРИ 

ВІДДІЛІВ УНС 



СУБОТА 

22-го БЕРЕЗНЯ, 1997 р. 



АДВОКАТСЬКЕ БЮРО 
ХРИСТИНИ КОШКУЛЬ 
Генеральна практика 

• іміграція; 

• корпоративні питання; 

• заповіти. 

(Широкий досвід в Східній 
Европі; володіє слов’янськими 
мовами). 

47 Наїзіеасі Аує., Зиііе 201 
Наггізоп, N7 10528 

тел. (914)835-1882 
факс. (914) 835-1629 



НА ГРАНІ ДВОХ 
ЕПОХ 



Вступайте в члени 
Українського Народного Союзу! 



АРАКТМЕМТ ВиіЮШС8 

8аVе оп Ьгокегз їеез! 

СаІІ из 

ЛЧС Мападетепі — и_С 
Росірігка- Ратіїу 
(718> 459-1651 



УКРАЇНА: ПУТІВНИК 

Енциклопедичний довідник про Україну 



І 



Р ^Сот£Оор> 
І-ЧІ)ЕРАЯТМЕНТ ї 



* ПРАЦЯ # 



(Г Шукаю українку до > 
догляду хлопчиків 1 і 4 ро- 
ки, та хатньої роботи. Вік 
40-55. $200/тиж. місто Ат- 
ланта. 

і Тел.:1-770-435-3823 



Пошукуємо жінку до легкої II 
домашньої праці та догляду 
.чад старшою немічною жін- 
кою в околиці міста Балтимо- 
ре, Мд. Платня, харчування і 
нічліг включно. Зацікавлені 
мусять мати зелену картку. 

Тел.: (410) 744-3336 



* ПОСЛУГИ* 

Вже можна набути 
УЮЕО-АРСШ 1996. 
П’ЯТА РІЧНИЦЯ 
НЕЗАЛЕЖНОСТИ УКРАЇНИ 

Ціна ЗО дол. 

Переробляємо відео з євро- 
пейської на американську си- 
стему і з американської на 
європейську систему, 25 дол. 

АРОМ ВЕСОВО Со. 
Р.О. Вох 3082, и.С. N7. 1И03 
Теї.; (718)721-5599 



* РІШЕНА!. ОІВ^СТОВЗ * 



8ЕІЧКО РШЕКАЬ НОМЕ 
213-215 Весїїогсі Ауепие 
Вгоокіуп, ІЧ.У. 11211 
1-718-388-4416 
НЕМР8ТЕАН РШЕКАЬ- 
НОМЕ 

89 Репіпеиіа Віусі. 
НетрМеай, ІМ.У. 11550 
1-516-481-7460 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
вВКОМХ,ВКООКЬ¥ІЧ, 
УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 



•і И ЛД І і М " л*] ї І іі 1 1 5 [• *і Л*] и І*] і*) 



Друге усучаснене видання 

Київ: Смолоскип, 1995 

Подорож до понад 300 історичних міст і сіл 
України, церкви, архітектурні пам'ятки, вищі 
школи, видавницва, музеї, театри, біліотеки; 
готелі, банки, ресторани; медична обслуга, 
транспорт; адреси посольств, телефони, доїзд. 

450 стор., 300 знімок, тверда обкладинка, ціна: 17.25 дол. 

Замовляти: 5МОШ8КУР 

1863 Рюпеег РаїЬтау Еай, #210, Зргіпв&еісі, ОК 97477 



Реіег Лагета 

129ЕА8Т7Ш 8ТКЕЕТ 
Ш\¥ УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 



ьуттач&ьушук 



АІКСОШІТЮЖО 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 
Оиг 8єгуісє8 Аге АуаііаЬІе 
Апум’Ьеге іп ІЧе\т Іегееу. 
Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 
перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

ШІО\ РШЕКАЬ НОМЕ 
1600 8(иууе$апІ Ауепие 
(согпег 81ап1еу Тегг.) 
ШКЖ, N.1. 07083 
(908) 964-4222 
(201) 375-5555 
















